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art. PD11 - art. PD12
IT ATTENZIONE:

EN

FR

DE

NL

ES

LASICUREZZADELL'APPARECCHIOE'GARANTITASOLO CONL'USOAPPROPRIATO
DELLE SEGUENTI ISTRUZIONI; PERTANTO E' NECESSARIO CONSERVARLE.

WARNING:
THE SAFETY OF THIS FIXTURE IS GUARANTEED ONLY IF YOU COMPLY WITH
THESE INSTRUCTIONS; REMEMBER TO CONSERVE IN A SAFE PLACE.

ATTENTION:
LASECURITE DEL'APPAREILN'EST GARANTIE QU'EN CAS D'UTILISATION CORRECTE
DES INSTRUCTIONS SUIVANTES; IL FAUT PAR CONSEQUENT LES CONSERVER.

ACHTUNG:

DIE SICHERHEIT DES GERATES WIRD NUR DURCH SACHGEMASSE BEFOLGUNG
NACHSTEHENDER ANWEISUNGEN GEWAHRLEISTET; IHRE AUFBEWAHRUNG IST
DESHALB SEHR WICHTIG.

OPGELET:

DE VEILIGHEID VAN DI ATOESTEL IS SLECHTS DAN GEGARANDEERD ALS INDIEN
DE VOLGENDE INSTRUCTIES STRIKT WORDEN TOEGEPAST: DAAROM MOET MEN
ZE OOK BEWAREN.

ATENCION:
LASEGURIDAD DELAPARATO SE GARANTIZASOLO CUMPLIENDO CUIDADOSAMEN-
TELAS SIGUIENTES INSTRUCCIONES; PORELLO, ESNECESARIO CONSERVARLAS.

DA BEMAERK:

SIKKERHEDEN VED BRUG AF ARMATURET KAN KUN GARANTERES, HVIS DISSE
ANVISNINGER FALGES; SORG DERFOR FOR AT GEMME DEM.

No ADVARSEL:

SV

RU

ZH

SIKKERHETEN TIL DETTE APPARATET GARANTERES KUN HVIS DU OVERHOLDER
DISSE INSTRUKSJONENE; HUSK A OPPBEVARE DEM PA ET TRYGT STED.

OBSERVERA!

UTRUSTNINGENS SAKERHET KAN ENDAST GARANTERAS OMDESSAANVISNINGAR
RESPEKTERAS | DETALJ. SPARA DARFOR DESSA ANVISNINGAR FOR FRAMTIDA
KONSULTATION.

BHUMAHWE:

Mbl FTAPAHTUPYEM BE3OMNACHYIO SKCIITYATALIMIO U3AENUA TOMLKO MPA
COBIMIOOEHNM CIEAYIOWNX MHCTPYKLMW; C 3TOW LIENBHO HEOBXOAMMO
COXPAHUTb OAHHYIO BPOLLIOPY.
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N.B.: DURANTE L'INSTALLAZIONE DEL SISTEMA RISPETTARE SCRUPOLOSAMENTE
LE NORME IMPIANTISTICHE NAZIONALI VIGENTI.

N.B.: WHEN INSTALLING THE SYSTEM, MAKE SURE ALL CURRENT NATIONAL REGU-
LATIONS RELATING TO INSTALLATION ARE OBSERVED.

N.B.: LORS DE L'INSTALLATION DU SYSTEME VEUILLEZ RESPECTER RIGOUREUSE-
MENT LES NORMES EN VIGUEUR EN LA MATIERE DANS LE PAYS.

N.B.: BEACHTEN SIE BEI DER INSTALLATION DES SYSTEMS UNBEDINGT DIE IM
LAND GELTENDEN ANLAGETECHNISCHEN VORSCHRIFTEN.

N.B.: BIJ HET INSTALLEREN VAN HET SYSTEEM MOET U DE GELDENDE NATIONALE
INSTALLATIENORMEN STRIKT NALEVEN.

NOTA: DURANTE LAINSTALACION DEL SISTEMA RESPETARESCRUPULOSAMENTE
LAS NORMAS NACIONALES DE INSTALACION EN VIGOR.

N.B.: UNDER INSTALLATION AF SYSTEMET SKAL MAN N@JE OVERHOLDE DE G/L-
DENDE REGLER FOR DISSE ANLAG.

N.B.: UNDER INSTALLASJON AV SYSTEMET MA DE NASJONALE ANLEGGSFORSKRIF-
TENE OVERHOLDES N@Y

OBS! UNDER INSTALLATIONEN AV SYSTEMET SKA GALLANDE NATIONELLA INSTAL-
LATIONSFORESKRIFTER RESPEKTERAS | DETALJ

NPUMEYAHWE: B NMPOLIECCE MOHTAXA CVICTEMbI CTPOrO COBJNIOJANTE
HALMOHAJbHBIE ENCTBYIOWME HOPMATWVBbI MO 3MNEKTPOMPOBOLKE.
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IT Per il corretto montaggio e collegamento della videocamera fare riferimento alle schede
tecniche del costruttore (AXIS)

EN To assemble and connect the videocamera correctly, refer to the technical sheets provi-
ded by the manufacturer (AXIS)

FR Pour un montage et un branchement corrects de la caméra, consulter les fiches techni-
ques du fabricant (AXIS)

DE Fir den korrekten Einbau und Anschluss der Videokamera die technischen Datenblatter
des Herstellers (AXIS) konsultieren

NL Raadpleeg voor de juiste montage en verbinding van de camera de technische informa-
tiebladen van de fabrikant (AXIS)

ES Para montar y conectar correctamente la camara de video, consultar las fichas técnicas
del fabricante (AXIS)

DA Indhent oplysninger om korrekt montering og tilslutning af videokameraet i den tekniske
dokumentation fra fabrikanten (AXIS)

NO For korrekt montering og tilkobling av videokameraet, se den tekniske informasjonen fra
produsenten (AXIS)

SV For korrekt montering och anslutning av videokameran hanvisas till den tekniska doku-
mentationen fran tillverkaren (AXIS)

RU [Ins npaBunbHOM yCTAHOBKM U MOAKITIOYEHNS BUAEOKamMepbl CMOTPUTE TEXHUYECKYIO
AokymeHTauuto usrotosutens (AXIS)
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ART. PD11 + AXIS M3115 - M3116
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ART. PD11 + AXIS M3085 - M3086 - M3088
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ART. PD11 + AXIS M3115 - M3116- M3067 ART. PD11 + AXIS M3057

MAINTENANCE 13068 - M3085 - M3086 - M3088 MAINTENANCE W05

ART. PD12 + AXIS M3085 - M3086 - M3088
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